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Förklaring om upphovsrätt  

Copyright © GoodWe Technologies Co., Ltd. 2025. Alla rättigheter förbehålles.  

Ingen del av denna manual får reproduceras eller överföras till offentlig plattform i någon form eller på 

något sätt utan föregående skriftligt tillstånd från GoodWe Technologies Co., Ltd.  

Ovanstående varumärken  

 och andra varumärken från GOODWE är varumärken som tillhör GoodWe Technologies 

Co., Ltd. Alla andra varumärken eller registrerade varumärken som nämns i denna handbok ägs av 

företaget.  

MEDDELANDE 

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att ändras p å grund av produktuppdateringar eller 

av andra skäl. Denna manual kan inte ersätta produktens säkerhetsetiketter om inget annat anges. 

Alla beskrivningar i bruksanvisningen är endast vägledande.  
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1 Om handboken 

1.1 Översikt 

Energilagringssystemet består av en växelriktare, ett batterisystem och en smart mätare. 

Denna manual beskriver produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning, 

felsökning och underhåll av systemet. Läs igenom denna manual innan du in stallerar och 

använder produkterna. Denna handbok kan komma att uppdateras utan föregående 

meddelande. Ytterligare produktinformation och uppdaterade dokument finns på 

https://en.goodwe.com/. 

 

1.2 Tillämplig modell  

Energilagringssystemet består av följande  produkter: 

Produktty

p 
Produktinformation Beskrivning 

Växelriktar

e 
ET 15-30kW Nominell uteffekt: 15kW - 30kW. 

Batterisyste

m 
Lynx C60kWh 

Kapacitet för ett enskilt batterisystem: 5 

kWh. 

Kapacitet hos parallellt klustrade 

batterisystem: 180 kWh. 

Smart 

mätare  

GM3000 Övervakar och upptäcker driftdata i 

systemet, såsom spänning, ström, med 

mera. GM330 

Smart 

dongel 

WiFi/LAN Kit-20 
Laddar upp systemets driftsinformation till 

övervakningsplattformen via WiFi eller LAN.  

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G 

Kit-CN-G20 eller 4G Kit-CN-

G21 

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 

eller 4G Kit-CN-G21 är endast avsedda för 

Kina och används i enskilda 

enhetsscenarier. 

Wi-Fi-sats 
Laddar upp systemets driftsinformation till 

övervakningsplattformen via WiFi.  

Ezlink3000 

Ansluter till huvudomriktaren när flera 

omriktare är parallellkopplade. Laddar upp 

systemets driftsinformation till 

övervakningsplattformen via WiFi eller LAN.  
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1.3 Definition av symboler 

FARA 

Indikerar en fara på hög nivå som, om den inte undviks, kommer att leda till dödsfall eller allvarlig 

kroppsskada. 

VARNING 

Indikerar en fara på medelhög nivå som, om den inte undviks, kan leda till dödsfall eller allvarlig 

kroppsskada. 

FÖRSIKTIGHET 

Indikerar en fara på låg nivå som, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller måttlig kroppsskada.  

MEDDELANDE 

Framhäver viktig information och kompletterar texterna. Eller vissa färdigheter och metoder för att 

lösa produktrelaterade problem i tidsbesparande syfte.  
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2 Säkerhetsföreskrifter  

Följ noggrant dessa säkerhetsåtgärder i användarhandboken under drift.  

VARNING 

Produkterna är utformade och testade strikt för att följa relaterade säkerhetsregler. Läs och följ alla 

säkerhetsåtgärder och försiktighetsanvisningar in nan du använder utrustningen. Felaktig hantering 

kan orsaka personskada eller skada på egendom eftersom produkterna är elektriska apparater.  

 

2.1 Allmän säkerhet  

MEDDELANDE 

 ̧ Informationen i denna bruksanvisning kan komma att ändras på grund av produktuppdateringar 

eller av andra skäl. Denna manual kan inte ersätta produktens säkerhetsetiketter om inget 

annat anges. Alla beskrivningar i bruksanvisningen är endast vägledande.  

 ̧ Läs igenom användarhandboken före installation för att lära dig mer om p rodukten och 

försiktighetsåtgärderna.  

 ̧ Alla åtgärder ska utföras av utbildade och kunniga tekniker som är bekanta med lokala 

standarder och säkerhetsföreskrifter.  

 ̧ Använd isolerande verktyg och bär personlig skyddsutrustning (PPE) när du använder 

utrustningen för att garantera personlig säkerhet. Använd antistatiska handskar, kläder och 

handledsremmar när du rör vid elektroniska apparater för att skydda växelriktaren från skada.  

 ̧ Otillåten demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sådan skada täcks  inte av 

garantin. 

 ̧ Följ noggrant instruktionerna för installation, drift och konfiguration i denna handbok. 

Tillverkaren är inte ansvarig för skador på utrustning eller personskador som uppstår om du inte 

följer anvisningarna. Ytterligare information om ga rantin hittar du på: 

https://en.goodwe.com/warranty. 

 

2.2 Krav på personal  

MEDDELANDE 

 ̧ Personal som installerar eller underhåller utrustningen måste ha adekvat utbildning och 
kunskaper om säkerhetsåtgärder och korrekt drift. 

 ̧ Endast behöriga fackmän eller utbildad personal tillåts installera, driva, underhålla och byta ut 
utrustningen eller delar därav.  

 

  

https://en.goodwe.com/warranty
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2.3 Installation av system 

FARA 

 ̧ Alla operationer såsom transport, lagring, installation, användning och underhåll ska 

följa tillämpliga lagar, förordningar, standarder och specifikationer.  

 ̧ För att skydda utrustningen och komponenterna från skador under transport, se till att 

transportpersonalen är professionellt utbildad. Alla åtgärder under transporten måste 

registreras. Utrustningen ska hållas i balans, så att man undviker att den faller ned.  

 ̧ Utrustningen är tung. Vänligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, så att 

utrustningen inte överskrider den viktgräns som människokroppen kan bära och 

orsakar personskador. 

 ̧ Håll utrustningen stabil för att undvika tippning, vilket kan leda till skador på 

utrustningen och personskador. 

 ̧ Utrustningen måste installeras på en betongyta eller annan obrännbar yta. Se till att 

grunden är plan, fast, jämn, torr o ch utan fördjupningar eller sluttningar. Grunden bör 

också vara tillräckligt robust för att bära mekanisk belastning.  

 ̧ Koppla bort strömbrytarna uppströms och nedströms för att stänga av utrustningen 

innan några elektriska anslutningar görs. Arbeta inte när  strömmen är inkopplad. Det 

kan orsaka en elektrisk stöt.  

 ̧ Installera en brytare på spänningsingångssidan av utrustningen för att förhindra 

personskada eller utrustningsskada orsakad av strömförande elektriskt arbete.  

 ̧ Utför elektriska anslutningar i enlighe t med lokala lagar, förordningar, standarder och 

specifikationer. Inklusive åtgärder, kablar och komponentspecifikationer.  

 ̧ Anslut kablar med hjälp av de kontakter som ingår i paketet. Tillverkaren tar inget 

ansvar för skadad utrustning om andra kontaktdon används.  

 ̧ Se till att alla kablar är ordentligt, säkert och korrekt anslutna. Otillbörlig kabeldragning 

kan orsaka dåliga kontakter och skada utrustningen.  

 ̧ Se till att systemet är ordentligt jordat innan driftsättning. Det kan orsaka en elektrisk 

stöt.  

 ̧ Säke rställ att utrustningen inte är skadad och att systemet inte är felaktigt innan några 

åtgärder vidtas. Annars kan elektriska stötar uppstå.  

 ̧ Öppna inte skåpdörren eller rör vid några terminaler eller komponenter medan 

utrustningen är i drift. Det kan orsaka  en elektrisk stöt.  

 ̧ Rör inte den löpande utrustningen eftersom temperaturen kan överstiga 60 °C. och 

orsaka brännskador. Installera inte utrustningen inom räckhåll för icke -professionella. 

 ̧ Bär inga metallföremål när du flyttar, installerar eller driftsätte r utrustningen. Annars kan 

det orsaka elektriska stötar eller skador på utrustningen.  

 ̧ Lägg inte några metalldelar på utrustningen, annars kan det leda till elektriska stötar.  
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VARNING 

 ̧ Applicera ingen mekanisk belastning på terminalerna, då de riskerar att skadas. 

 ̧ Om kabeln utsätts för alltför hög spänning riskerar anslutningen att bli dålig. Reservera en viss 

längd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.  

 ̧ Bind samman kablar av samma typ, och placera kablar av olika typer minst 30 mm isär . Placera 

inte ut kablarna om de är trassliga eller korsade.  

 ̧ Placera kablarna minst 30 mm bort från värmekomponenter eller värmekällor, annars kan 

isoleringsskiktet på kablarna åldras eller skadas på grund av hög temperatur.  

 

2.3.1 PV-sträng  

VARNING 

 ̧ Säkerställ att komponentramarna och hållarsystemet har jordats på ett säkert sätt.  

 ̧ Säkerställ att DC -kablarna är stabilt, säkert och korrekt anslutna. Otillbörlig kabeldragning kan 

orsaka dåliga kontakter eller hög impedans, och skada växelriktaren.  

 ̧ Mät DC -kabeln med hjälp av multimätaren för att undvika anslutning med omvänd polaritet. 

Dessutom bör spänningen ligga inom det tillåtna intervallet.  

 ̧ Mät DC -kabeln med hjälp av multimätaren för att undvika anslutning med omvänd 

polaritet. Även spänningen ska ligga under den max. DC-ingångsspänningen. 

Tillverkaren ska inte hållas ansvarig för skador orsakade av felkoppling och 

överspänning.  

 ̧ PV-strängarna kan inte jordas. Säkerställ att den minimala isolationsresistansen för PV -

strängen till marken uppfyller kra ven för minimal isolationsresistans innan du ansluter 

PV-strängen till växelriktaren (R=maximal ingångsspänning (V)/ 30mA).  

 ̧ Anslut inte en PV-sträng till mer än en växelriktare på samma gång. Det riskerar att skada 

växelriktaren.  

 ̧ PV-modulerna som används m ed växelriktaren måste vara klassificerade enligt IEC 61730 

klass A. 

 ̧ Växelriktarens uteffekt kan minska om PV -strängen matar in hög spänning eller ström.  

 

2.3.2 Säkerhet för växelriktare  

VARNING 



 8 

 ̧ Spänningen och frekvensen på anslutningspunkten ska efterleva nätkraven.  

 ̧ Ytterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller säkringar rekommenderas på AC -

sidan. Specifikationen för skyddsanordningen bör vara minst 1,25 gånger den 

nominella AC-strömmen.  

 ̧ Båglarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utlöses mindre än 5 gånger på 24 

timmar. Växelriktaren kommer att stängas av som skydd efter det 5:e felet på 

ljusbågen. Växelriktaren kan fungera normalt efter att felet har åtgärdats.  

 ̧ BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte är konfigurerat med bat terier. 

Annars kan det finnas en risk för strömavbrott i systemet.  

 ̧ Växelriktarens uteffekt kan minska när nätspänningen och frekvensen ändras.  
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2.3.3 Batterisäkerhet  

FARA 

 ̧ Batterisystemet har hög spänning under utrustningens drift. Håll strömmen avstängd 

innan du utför några åtgärder för att undvika fara. Följ strikt alla säkerhetsföreskrifter 

som beskrivs i den här bruksanvisningen och säkerhetsmärkningar på utrustningen 

under användning.  

 ̧ Energilagringssystemet är tungt. Använd lämplig utrustning  och verktyg och vidta 

skyddsåtgärder under installation och underhåll. Felaktig hantering kan leda till 

personskador eller skador på utrustningen.  

 ̧ Demontera, modifiera eller byt inte ut någon del av batteriet eller kraftkontrollenheten 

utan officiellt tillstånd från tillverkaren. Underlåtenhet att följa denna anvisning kan leda 

till elektriska stötar eller skador på utrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar för.  

 ̧ Slå, dra, släpa, kläm eller trampa inte på utrustningen och placera inte batteriet i eld . 

Annars kan batteriet explodera. 

 ̧ Placera inte batteriet i en miljö med hög temperatur. Se till att det inte finns något direkt 

solljus eller någon värmekälla nära batteriet. När omgivningstemperaturen överstiger 

60 ɫ, kan det orsaka brand. 

 ̧ Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler är strängt förbjuden, vilket kan 

orsaka personskador. Den momentant höga strömmen som orsakas av en kortslutning 

kan frigöra en stor mängd energi och orsaka brand.  

 ̧ Använd inte batteriet eller kraftövervakningsenheten  om den är defekt, trasig eller 

skadad. Skadat batteri kan läcka elektrolyt.  

 ̧ Flytta inte batterisystemet medan det är i bruk. Kontakta eftermarknadsservice om 

batteriet behöver bytas ut eller läggas till.  

 ̧ Vid installation av batterisystemet, var uppmärksam  på de positiva och negativa 

terminalerna. Vänd inte på de positiva och negativa terminalerna, eftersom detta kan 

orsaka en kortslutning som kan leda till personskador eller skador på egendom.  

 ̧ Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler är strän gt förbjuden, vilket kan 

orsaka personskador. Den momentant höga strömmen som orsakas av en kortslutning 

kan frigöra en stor mängd energi och orsaka brand.  

 ̧ Skadat batteri kan läcka elektrolyt.  

VARNING 

 ̧ Se till att batteriet laddas om i god tid efter urladdning, annars kan batteriet skadas av 

överurladdning.  

 ̧ Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, väderleksförhållanden osv. kan begränsa 

batteriströmmen och påverka belastningen.  
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 ̧ Kontakta omedelbart kundtjänsten om batteriet inte kan startas. Annar s kan batteriet 

skadas permanent. 

 

Nödåtgärder  

 ̧ Läckage av elektrolyt från batteriet  

Om batterimodulen läcker elektrolyt, undvik kontakt med den läckande vätskan eller gasen. 

Elektrolyten är frätande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brännskador på 

operatören. Den som av misstag kommer i kontakt med den läckta substansen ska göra 

följande:  

 ̧ Andas in det läckta ämnet: Lämna det förorenade området och sök omedelbart 

läkarvård.  

 ̧ Kontakt med ögonen:  Skölj ögonen i minst 15 minuter med rent v atten och sök 

omedelbart läkarvård.  

 ̧ Kontakt med huden: Tvätta kontaktområdet noggrant med tvål och rent vatten och 

sök omedelbart läkarvård.  

 ̧ Intag: Framkalla kräkning och sök omedelbart läkarvård.  

 ̧ Brand 

 ̧ Batteriet kan explodera när omgivningstemperaturen öv erstiger 150 ɫ. Giftig och 

farlig gas kan frigöras om batteriet brinner.  

 ̧ Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandsläckare, Novec1230 eller FM -200 i 

närheten.  

 ̧ Giftig och farlig gas kan frigöras om batteriet brinner. Brandmännen måste bära 

fullständiga sk yddskläder och självförsörjande andningsapparater.  

 

2.3.4 Smarta mätarsäkerhet  

VARNING 

Om spänningen i elnätet fluktuerar och resulterar i att spänningen överstiger 265V, kan 

långvarig överspänning skada mätaren. Det rekommenderas att lägga till en säkring med 

en nominell ström på 0,5A på spänningsingångssidan av mätaren för att skydda den.  

 

2.4 Säkerhetssymboler och certifieringsmärken  

FARA 

 ̧ Alla etiketter och varningsmärkningar ska vara synliga efter installationen. Täck inte 

över, klottra inte på och skada inga etiketter på utrustningen.  
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 ̧ Följande beskrivningar är endast för referens.  

 

Nr Symbol Beskrivningar 

1 

 

Det finns potentiella risker. Använd lämpliga 

skyddsanordningar före alla åtgärder.  

2 

 

HÖGSPÄNNINGSFARA Koppla bort all inkommande ström 

och stäng av produkten innan du arbetar på den.  

3 

 

Risk för hög temperatur. Rör inte produkten under drift för att 

undvika brännskada.  

4 

 

Använd utrustningen korrekt för att undvika explosion.  

5 

 

Batterier innehåller brandfarliga material, se upp för brand.  

6 

 

Utrustningen innehåller frätande elektrolyter. Om 

utrustningen läcker, undvik att komma i kontakt med den 

läckta vätskan eller gasen.  

7 

 

Fördröjd urladdning. Vänta 5 minuter efter avstängning tills 

komponenterna är fullständigt urladdade. 

8 

 

Installera utrustningen bort från brandkällor.  

9 

 

Håll utrustningen borta från barn.  

10 

 

Använd utrustningen korrekt för att undvika explosion.  

11 

 

Batterier innehåller brandfarliga material, se upp för brand.  
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12 

 

Lyft inte utrustningen efter att den har kopplats in eller när 

utrustningen är i drift.  

13 

 

Häll inte vatten på det.  

14 

 

Läs igenom bruksanvisningen innan några åtgärder utförs.  

15 

 

Bär personlig skyddsutrustning under installation, drift och 

underhåll.  

16 

 

Kasta inte systemet som hushållsavfall. Hantera det i 

enlighet med lokala lagar och förordningar, eller skicka 

tillbaka det till tillverkaren. 

17 

 

Koppla inte bort eller koppla in och ur 

likströmsanslutningarna under drift av utrustningen.  

18 
 

Jordningspunkt. 

19 

 

Märke för återanvändningsregenerering.  

20 
 

CE-märkning  

21 

 

TUV-märkning  

22 

 

RCM-märkning  

 

2.5 EU-försäkran om överensstämmelse  

2.5.1 Utrustning med trådlösa kommunikationsmoduler  

GoodWe Technologies Co., Ltd. förklarar härmed att utrustningen med trådlösa 

kommunikationsmoduler som säljs på den europeiska marknaden uppfyller kraven i följande 
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direktiv: 

 ̧ Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED) 

 ̧ Direktivet om begränsning av farliga  ämnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)  

 ̧ Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU 

 ̧ Registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (EG) nr 

1907/2006 (REACH) 

2.5.2 Utrustning utan trådlösa kommunikationsmoduler (utom 

batteri) 

GoodWe Technologies Co., Ltd. försäkrar härmed attutrustningenutan trådlösa 

kommunikationsmoduler som säljs på den europeiska marknaden uppfyller kraven i följande 

direktiv: 

 ̧ Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC) 

 ̧ Lågspännin gsdirektivet för elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)  

 ̧ Direktivet om begränsning av farliga ämnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)  

 ̧ Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU 

 ̧ Registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemika lier (EG) nr 

1907/2006 (REACH) 

 

2.5.3 Batteri 

GoodWe Technologies Co., Ltd. förklarar härmed att batterierna som säljs på den europeiska 

marknaden uppfyller kraven i följande direktiv:  

 ̧ Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC) 

 ̧ Lågspänn ingsdirektivet för elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)  

 ̧ Batteridirektivet 2006/66/EG och ändringsdirektiv 2013/56/EU  

 ̧ Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU 

 ̧ Registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (EG) nr 

1907/2006 (REACH) 

Du kan hämta EU -försäkran om överensstämmelse på den officiella webbplatsen: 

https://en.goodwe.com.  
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3 Systemintroduktion 

3.1 Systemöversikt  

Den kommersiella och industriella smarta växelriktarlösningen består av växelriktare, 

batterier, smart mätare, smart dongel, med mera. I PV -systemet kan solenergi omvandlas till 

elektrisk energi för kommersiella och industriella behov. IoT -enheterna i systemet styr den 

elektriska utrustningen genom att känna igen den övergripande situationen för 

energiförbrukningen. Så att kraften hanteras på ett smart sätt, avgöra om kraften ska 

användas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till nätet, etc.  

 

 

Produktt

yp 
Modell Beskrivning 

Växelrikta

re 

GW15K-ET 

GW20K-ET 

GW25K-ET 

GW29.9K-ET 

GW30K-ET 

Högst 4 växelriktare kan kopplas i ett 

parallellsystem. 

Firmwarekrav för växelriktare vid 

parallellkopplingar: 

 ̧ Konsekvent programvaruversion 

 ̧ ARM-programvaruversionen för 

växelriktaren är 08 (401) eller högre.  

 ̧ DSP-programvaruversionen för växelriktaren 
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är 07 (7068) och högre.  

Batterisys

tem 

GW60KWH-D-10 

Förlängning  

 ̧ Maximalt 3 batterisystem kan klustras i ett 

system. 

Smart 

mätare  

GM3000 

GM330 

 ̧ GM3000: GM3000 och CT, som inte kan 

bytas ut, ingår i inverterp aketet. CT-

förhållande: 120A/40mA.  

 ̧ GM330: beställ CT:n för GM330 från 

GoodWe eller andra leverantörer. CT -

förhållande: nA/5 A.  

ü nA: CT primär ingångsström, n sträcker 

sig från 200 till 5000.  

ü 5A: CT sekundär ingångsström  

Smart 

dongel 

WiFi/LAN Kit-20 

Wi-Fi-sats 

LS4G Kit-CN 

4G Kit-CN 

4G Kit-CN-G20  

4G Kit-CN-G21 

Ezlink3000 

 ̧ Använd WiFi/LAN Kit -20 eller Wi-Fi Kit-

modulen för enskilda omvandlare. 

Uppgradera inverterns ARM-firmware till 

version 08.401 eller högre innan du byter ut 

Wi-Fi Kit mot WiFi/LAN Kit-20. 

 ̧ LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 

eller 4G Kit-CN-G21 är endast avsedda för 

Kina och används i enskilda 

enhetsscenarier. 

 ̧ I parallella scenarier måste EzLink3000 

kopplas till huvudväxelriktaren. Anslut inte 

någon kommunikationsmodul till 

slavinverterarna. Firmwareversionen för 

EzLink bör vara 04 eller högre.  

 

3.2 Produktöversikt  

3.2.1 Växelriktare  

Växelriktare styr och optimerar effekten i PV -system genom ett integrerat 

energihanteringssystem. Effekten som genereras i PV-systemet kan användas, lagras i 

batteriet, matas ut till kraftförsörjningsnätet osv.  

  



 16 

 

Nr Modell Nominell uteffekt Nominell utgångsspänning  

1 GW15K-ET 15 kW 380/400V, 3L/N/PE 

2 GW20K-ET 20 kW 380/400V, 3L/N/PE 

3 GW25K-ET 25 kW 380/400V, 3L/N/PE 

4 GW29.9K-ET 29,9 kW 380/400V, 3L/N/PE 

5 GW30K-ET 30 kW 380/400V, 3L/N/PE 

 

3.2.2 Batteri 

Lynx C 60 kWh-batterisystemet består av ett batteriskåp, en kraftkontrollenhet och 

batterimoduler. 

Batterisystemet kan lagra och frigöra elektricitet enligt kraven från PV-

energilagringssystemet, och in- och utgångsportarna för energilagringssystemet är alla 

högspänd likström.  
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Nr Modell Användbar energi (kWh)  
Luftkonditioneringsskå

p 

1 GW60KWH-D-10 60 Ja 

2 
GW60KWH-D-

10(EXTENSION) 
60 Nej 

 

3.2.3 Smart mätare  

 

 

Nr Modell Tillämpningsscenarier  

1 GM3000 GM3000 och CT, som inte kan bytas ut, ingår i inverterpaketet. CT -
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förhållande: 120A/40mA.  

2 GM330 

Beställ CT:n för GM330 från GoodWe eller andra leverantörer. CT -

förhållande: nA/5 A.  

 ̧ nA: CT primär ingångsström, n sträcker sig från 200 till 5000.  

 ̧ 5A: CT sekundär ingångsström  

 

3.2.4 Smart Dongle 

Den smarta dongeln kan överföra olika data om elproduktion till SEMS Portal, den 

fjärrövervakningsplattformen, i realtid. Och anslut till SolarGo -appen för att slutföra lokal 

utrustningsinstallation. 

 

Nr Modell Signal Tillämpningsscenarier  

1 Wi-Fi-sats WiFi 

Enkel inverterare 

2 WiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, bluetooth 

3 
LS4G Kit-CN 

4G Kit-CN 
4G 

4 

4G Kit-CN-G20 4G bluetooth 

4G Kit-CN-G21 4G bluetooth

CNSS 

5 Ezlink3000 WiFi, LAN, bluetooth 
Mästerinverter för de 

parallellkopplade inverterarna 
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3.3 Nättyper som stöds  

 

 

3.4 Arbetsläge för system  

Självbrukarläge  

 ̧ Självanvändningsläge är det grundläggande arbetsläget för systemet.  

 ̧ När den kraft som genereras i PV-systemet är tillräcklig, kommer den att prioritera att 

försörja lasterna. Överskottskraften kommer först att ladda batterierna, sedan kommer 

den återstående kraften att säljas till elnätet. När den kraft som genereras i PV -systemet 

är otillräcklig, komm er batteriet att prioritera att försörja lasterna. Om batterikraften är 

otillräcklig, kommer lasten att drivas av elnätet.  

 

Back-up-läge  

 ̧ Backup-läget tillämpas främst på scenarier där nätet är instabilt.  
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 ̧ När nätet är frånkopplat, går inverteraren över til l off-grid-läge och batteriet kommer att 

försörja back -up-lasterna; när nätet återställs, växlar inverteraren till nätanslutet läge.  

 ̧ Batteriet kommer att laddas till det förinställda SOC -skyddsvärdet av elnätet eller 

solcellerna när systemet körs på nätet.  Så att batteriets SOC är tillräckligt för att 

upprätthålla normal drift när systemet är off -grid. Köpet av elektricitet från elnätet för att 

ladda batteriet måste följa lokala lagar och bestämmelser.  
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Ekonomiskt läge  

Det rekommenderas att använda ekonomiläge i scenarier där skillnaden mellan topp - och 

dalpriser på el är stor. Välj ekonomiskt läge endast när det uppfyller lokala lagar och 

förordningar.  

Till exempel, ställ in batteriet på laddningsläge under dalperioden för att ladda batteriet med 

nätström. Och ställ in batteriet på urladdningsläge under toppperioden för att driva lasten 

med batteriet. 
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Smart laddning 
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 ̧ I vissa länder/regioner är PV -effekten som matas in i elnätet begränsad.  

 ̧ Ställ in effekttoppgränsen, ladda batteriet med överskottsk raft när PV -effekten överstiger 

effekttoppgränsen. Eller ställ in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin 

användas för att ladda batteriet.  
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Spetsutjämningsläge  
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 ̧ Spetsutjämningsläge är främst tillämpligt på industriella och kommersiella scenar ier. 

 ̧ När den totala effektförbrukningen av lasterna överstiger gränsen för spetsutjämning, 

urladdar batteriet för att minska effektförbrukningen.  

 ̧ Om batteriets SOC är under den reserverade SOC för spetsavskärning, kommer 

systemet att importera kraft från e lnätet baserat på tidsperioden, effektförbrukningen och 

importgränsen för kraft.  
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4 Kontroll och förvaring  

4.1 Kontroll före mottagande  

Kontrollera följande objekt innan du tar emot produkten.  

1. Kontrollera den yttre förpackningslådan för skador, såsom hål, sprickor, deformationer 

och andra tecken på skador på utrustningen. Packa inte upp försändelsen och kontakta 

leverantören så snart som möjligt om någon skada kan konstateras.  

2. Kontrollera produktmodellen. Om modellen inte är vad du begärde, packa inte upp 

produkten och kontakta leverantören.  

4.2 Paketinnehåll  

VARNING 

Kontrollera leveransen för korrekt modell, komplett innehåll och oskadat utseende. Kontakta 

leverantören så snart som möjligt om någon skada kan konstateras.  

 

4.2.1 Förpackning av växelriktaren (ET 15 -30kW) 

Delar Kvantitet Delar Kvantitet 

 

Växelriktare X 1  

 

Monteringsplatta x 1 

 

Skruvar för 

monteringsplatta x 

2  

PV-kontakt 

GW15K-ET, GW20K-ET: 4 

GW25K-ET, GW29.9K-ET, 

GW30K-ET: 6 

 

PV-kablarverktyg x 

1  
7PIN-terminal x 1 

 
6PIN-terminal x 1 

 
3-polig anslutning x 1 

 
PE-skruv x 1 

 

Tubulär terminal x N  

Pin-terminalen varierar 

beroende på olika omriktare. 

De faktiska tillbehören kan 

skilja sig åt.  
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PE-terminal x 1  

 
Övergångsterminal x 12  

 

Flänsmuttrar för 

AC-terminal x N   

Isoleringsskiva för AC -terminal 

x 1  

 

AC-lock x 1  
 

BMS/Mätarkommunikationska

bel x N 

GW15K-ET, GW20K-ET: 2 

GW25K-ET, GW29.9K-ET, 

GW30K-ET: 3 

 
Expansionsbult x 6  

 

Smart mätare och tillbehör x 1  

 

Smart dongel x 1  

 

Skruvmejsel x 1  

 

Dokument x 1  - - 

 

Kabelverktyg 

 

Batterikontakt 

(Tillval) 

Kabelverktyg x 1 

Batterikontakt: 

GW15K-ET, GW20K-ET: 1 

GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2 

 

Kabelverktyg 

 

Sexkantsskruvmej

sel 

  

Batterikontakt 

(Tillval) 

Kabelverktyg x 2 

Sexkantsskruvmejsel x 1 

Batterikontakt: 

GW15K-ET, GW20K-ET: 1 

GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2 
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4.2.2 Batteripaketet (Lynx C 60kwh) 

Delar Kvantitet Delar Kvantitet 

 Batterisystem x 1 

GW60KWH-D-10: med 

AC-skåp  

GW60KWH-D-10 

(FÖRLÄNGNING): 

utan AC-skåp  

 

Kopparstänger för 

anslutning mellan 

batterier  

 ̧ När alla 

aluminiumstänge

r skickas i 

leveransen är 

antalet i paketet 

10. 

 ̧ När en del av 

aluminiumstänge

rna skickas med 

leveransen är 

antalet i paketet 

3 (resten är 

monterade på 

batteriet). 

 

 

Kopparstång för 

anslutning av batteri till 

styrenhet för ström  

 ̧ När 

aluminiumstången 

skickas i 

leveransen är 

mängden i paketet 

1. 

 ̧ När 

aluminiumskensys

temet har 

installerats på 

batteriet och 

skickats är antalet 

i paketet 0. 

 

Fästskruvar för 

batteri till 

strömkontrollenhet x 

2 

 

Fästskruvar för batteri 

till batteri x 22 

 

Lyftringar x 4 
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Terminaler för 

växelriktarens 

reservportsanslutninga

r x 5  

M12 vattentäta kit x 2  

 

M18 vattentätt kit x 2  

 

M20 vattentätt kit x 2  

 

M22 vattentätt kit x 4  

 

Buntband x 10 

 

Strömkabel för 

växelriktare till 

strömkontrollenhet  

GW60KWH-D-

10(FÖRLÄNGNING): 

0 

GW60KWH-D-10: 1 

 

Terminal för batteri till 

växelriktare x 1  

GW60KWH-D-

10(FÖRLÄNGNING): 

0 

GW60KWH-D-10: 1 

 

Expansionsbult x 4 

 

Terminaler för 

kraftkontrollenhet 

GW60KWH-D-

10(FÖRLÄNGNING): 

2 

GW60KWH-D-10: 1 

 

Luftkonditioneringssla

ng x 1 

 

M5 muttrar x 11 

 

PE-terminal x 1 

 

Kommunikationskabe

l för växelriktare till 

effektkontrollenhet 

GW60KWH-D-10: 1 

GW60KWH-D-

10(FÖRLÄNGNING): 

0 
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Dokument x 1 

 

Terminalmotstånd x 2  

GW60KWH-D-

10(FÖRLÄNGNING): 

1 

GW60KWH-D-10: 0 

 

Nyckel x 1 - - 

 

4.2.3 Smart Mätare (GM3000)  

Delar Kvantitet Delar Kvantitet 

 

Smart mätare och 

strömtransformato

r x 1 

 
2PIN-RJ45-

adapterkabel x 1  

 

Rörtillbehör x 3  

 

USB-kontakt x 1 

 

Skruvmejsel x 1  

 

Dokument x 1 

 

4.2.4 Smart Meter (GM330) 

Delar Beskrivning Delar Beskrivning 

 

Smart mätare och 

strömtransformato

r x 1  

2PIN-terminal x 1  

 

 

Tubulär 

anslutning x 6 
 

7PIN-terminal x 1  

 
Skruvmejsel x 1 

 

6PIN-terminal x 1  
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2PIN-RJ45-

adapterkabel x 1  
 

Dokument x 1 

 

4.2.5 Smart Dongle (Wi-Fi Kit) 

Delar Kvantitet Delar Kvantitet 

 

Smart dongel x 1 

 

Dokument x 1 

 

Uppackningsverktyg x 1  

Ta bort modulen med hjälp av borttagningsverktyget om det ingår. Om 

verktyget inte tillhandahålls, avlägsna modulen genom att trycka på 

upplåsningsknappen på modulen.  

 

4.2.6 Smart Dongle (WiFi/ LAN Kit-20)  

Delar Beskrivning Delar Beskrivning 

 

Smart dongel x 1 

 

Dokument x 1 

 

4.2.7 Smart Dongle (Ezlink3000) 

Delar Beskrivning Delar Beskrivning 

 

Smart dongel x 1 
 

LAN-kabelkontakt x 1 

 

Dokument x 1 
 

Uppackningsverktyg x 1  

Ta bort modulen med hjälp 

av borttagningsverktyget 

om det ingår. Om 

verktyget inte 

tillhandahålls, avlägsna 

modulen genom att trycka 

på upplåsningsknappen 

på modulen. 
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4.3 Förvaring  

Om utrustningen inte ska installeras eller användas omedelbart, se till att förvaringsmiljön 

uppfyller följande krav: Om utrustningen har förvarats under lång tid bör den kontrolleras av 

professionella innan den tas i bruk. 

1. Om växelriktaren har förvarats i mer än två år eller inte har varit i drift i mer än sex 

månader efter installationen, rekommenderas det att den inspekteras och testas av 

yrkesverksamma innan den tas i bruk. 

2. För att säkerställa god elektrisk prestanda hos de interna elektroniska 

komponenterna i växelriktaren rekommenderas det att den slås på var sjätte månad 

under lagring. Om den inte har varit påslagen på mer än sex månader 

rekommenderas det att den inspekteras och testas av professionella innan den tas i 

bruk. 

3. För att säkerställa batteriets prestanda och livslängd rekommenderas det att undvika långvarig 

förvaring utan användning. Långvarig lagring kan leda till djurladdning av batteriet, vilket orsakar 

irreversibla kemiska förluster, kapacitetsminskning eller  till och med totalt funktionsbortfall. Det 

rekommenderas att använda batteriet i tid. Om batteriet behöver förvaras under längre tid, följ 

dessa underhållskrav:  

Batteriets 

specifika modell 

Batterilagring 

initial SOC-

omfång  

Rekommen

derad 

lagringstem

peratur 

Laddnings- och 

urladdningsunderh

ållscykel[1]  

Batteriunderhålls

metoder[2] 

GW60KWH-D-10 30%~40% 0~35Ņ 

-20~0°C, Ò1 

månad  

0~35°C, Ò6 

månader  

35~45°C, Ò1 

månad  

Underhållsmetod

er, vänligen 

kontakta 

återförsäljaren 

eller 

eftermarknadsser

vicecenter. 

 

MEDDELANDE 

[1] Lagringstiden beräknas från SN -datumet på batteriets förpackning. Efter att 

lagringsperioden har överskridits måste laddnings - och urladdningsunderhåll utföras. 

(Batteriunderhållstid = SN -datum + laddnings- och urladdningsunderhållsperiod). För 

metoder att kontrollera SN-datumet, se: Betydelsen av SN-koden. 

[2] Efter att laddnings- och urladdningsunderhållet har godkänts, om det finns en 

"Maintaining Label" på den yttre lådan, uppdatera underhållsinformationen  på "Maintaining 

Label". Om det inte finns någon "Maintaining Label", registrera underhållstiden och 

batteriets SOC (State of Charge) själv och förvara uppgifterna ordentligt för att underlätta 

sparandet av underhållsprotokoll.  
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Förpackningskrav:  

1. Packa inte upp den yttre förpackningen och släng inte torkmedlet.  

2. Slutför installationen av utrustningen inom tre dagar efter att den packats upp. Packa och 

förvara utrustningen i den ursprungliga förpackningslådan om den inte är installerad.  

Kvar på installatio nsmiljö:  

1. Placera utrustningen på en sval plats där den är skyddad från direkt solljus.  

2. Förvara utrustningen på en ren plats. Kontrollera att temperatur och luftfuktighet är 

lämpliga och att det inte finns någon kondens. Installera inte utrustningen om port arna 

eller terminalerna är kondenserade.  

Batterilagringsfuktighetsintervall: 30%-80% 

3. Håll utrustningen borta från brännbara, explosiva och frätande ämnen.  

Staplingskrav: 

1. Höjden och riktningen för staplingen av växelriktaren bör följa instruktionerna på 

förpackningslådan.  

2. Växelriktaren måste staplas försiktigt för att förhindra att den faller.  
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5 Installation 

FARA 

Installera och anslut utrustningen med hjälp av det levererade som ingår i paketet. Annars 

ska tillverkaren inte vara ansvarig för skadan.  

5.1 Systeminstallation och driftsättningsförfarande  

 

 

5.2 Installationskrav 

5.2.1 Installationsmiljökrav  

1. Installera inte utrustningen nära brännbara, explosiva, frätande eller giftiga material.  

2. Temperaturen och luftfuktigheten på installationsplatsen ska ligga inom det lämpliga intervallet.  

3. Installationsplatsen bör vara utom räckhåll för icke -professionell personal och undvika områden 

där den lätt kan röras.  

4. Yttemperaturen på omvandlaren kan vara hög under drift. Rör inte vid ytan innan den har svalnat 

för  att undvika brännskador.  

5. Utrustningen bör skyddas från direkt solljus, regn och snö.  

6. Utgångseffekten från växelriktaren kan minska på grund av direkt solljus eller hög temperatur.  

7. Utrustningens installationsplats ska vara välventilerad avseende värmestrål ning och tillräckligt stor 

för drift.  

8. Kontrollera skyddsklassningen för utrustningen och säkerställ att installationsmiljön uppfyller 

kraven. Växelriktaren, batterisystemet och den smarta dongeln kan installeras både inomhus och 
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utomhus. Men den smarta mät aren kan endast installeras inomhus. 

9. Se till att det inte finns några hinder inom en diameter på 10 meter runt installationsplatsen när 

utrustningen installeras inomhus. 

10. Se till att utrustningens botten är ovanför den lokalt historiskt högsta vattennivån.  

11. Installera utrustningen på en höjd som är lämplig för drift och underhåll, elektriska anslutningar och 

kontroll av indikatorer och etiketter. 

12. Höjden där utrustningen ska installeras ska vara lägre än systemets maximala arbetshöjd.  

13. Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade områden. Ett salt 

påverkat område avser regionen inom 500 meter från kusten och kommer att påverkas av 

havsvind, nederbörd och topografi.  

14. Installera utrustningen på avstånd från elektromagnetisk stör ning. Om det finns radio- eller trådlös 

kommunikationsutrustning under 30 MHz i närheten av växelriktaren måste du:  

 ̧ Växelriktare: lägg till en flervarvig lindning med ferritkärna vid växelriktarens AC -utgångskabel, 

eller lägg till ett lågpass -EMI-filter. 

 ̧ Övrig utrustning: Avståndet mellan utrustningen och den trådlösa EMI -utrustningen 

bör vara mer än 30 meter.  

15. DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och växelriktaren bör vara kortare än 3 meter. 

Vänligen säkerställ att installationsavståndet mellan växelriktaren och batteriet uppfyller 

kabellängdkraven.  

 

MEDDELANDE 

Om den installeras i en miljö under 0°C kommer batteriet inte att kunna laddas och återfå energi 

efter att ha tömts, vilket leder till batteriets undervoltageskydd.  

 ̧ Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Temperaturområde för laddning: 0 < T < 

50°C; Temperaturområde för urladdning: -20 < T < 50°C.  

 ̧ Lynx home D: Laddningstemperaturområde: 0 < T < 53°C; Urladdningstemperaturområde: -20 

< T < 53°C.  
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5.2.2 Grundläggningskrav  

 ̧ Installationsgrunden måste vara plan, torr och fri från fördjupningar eller lutningar. 

Installera inte i områden med stillastående vatten.  

 ̧ Se till att marken är jämn och stabil, kapabel att bära vikten av energilagringssystemet.  

 ̧ Grundmaterialet måste vara betong eller någon annan obrännbar yta.  

 ̧ Reserverade kabelrännor eller hål för kablar i fundamentet.  

 ̧ Utrustningens installation bör justeras enligt platsförhållandena, inklusive höjder, 

inbäddade expansionsbultar, rörledningar etc.  

 ̧ Topp höjden på fundamente t kan justeras baserat på utrustningen och platsens krav.  

 ̧ Krav på kabeltrummor:  

4. Kablarna dras från botten av utrustningen. Kabelgraven måste utformas med damm - 

och gnagarskydd för att förhindra att främmande föremål kommer in.  

5. Kabelgraven måste vara vatten tät och fuktbeständig för att förhindra åldrande av 

kablar och kortslutning, vilket kan påverka den normala driften av utrustningen.  

6. Eftersom kablarna är tjocka bör kabelgraven ha tillräckligt med utrymme för att 

säkerställa smidiga anslutningar utan nötni ng. 
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MEDDELANDE 

Röret kan ersättas med fyra PVC -rör med en diameter på 125 mm, om det krävs av 

platsen. Rör behövs inte i inomhusmiljöer.  

 

5.2.3 Installationsutrymmeskrav 

 Reservera tillräckligt med utrymme för drift och värmeavledning vid installationen av 

systemet. 

MEDDELANDE 

Det specifika värdet för kravet på installationsutrymme för batteriet kan justeras baserat på 

det faktiska installationsscenario och lokala föreskr ifter. 
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5.2.4 Verktygskrav 

MEDDELANDE 

Följande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Använd andra hjälpverktyg på 

plats vid behov. 

Installationsverktyg 

Verktygstyp Beskrivning Verktygstyp Beskrivning 

 

Avbitartänger  

 

RJ45 krimpverktyg 

 

Kabelskalare 

 

YQK-70 hydrauliska 

tänger  

 

Justerskiftnyckel 

 

PV-kontaktverktyg 

PV-CZM-61100 
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Slagborrmaskin (ū8mm) 

 

Momentnyckel 

M5/M6/M8/M12/M16/

M18/M22 

 

Gummihammare 

 

Hylsnyckelsats 

 

Markör  

 

Multimätare  

Spänningsområde Ò 

1100 V 

 

Värmekrympningsrör  

 

Värmepistol  

 

Kabelband 

 

Dammsugare 

 Vattenpass - - 

 

Personlig skyddsutrustning 

Verktygstyp Beskrivning Verktygstyp Beskrivning 

 

Isoleringshandskar och 

skyddshandskar 

 

Damm-mask 

 

Skyddsglasögon  

 

Skyddsskor 

 

5.2.5 Transportkrav 

VARNING 
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 ̧ Operationer såsom transport, omlastning, installation och så vidare måste uppfylla 

kraven i lokala lagar och förordningar.  

 ̧ Flytta utrustningen till platsen innan installation. Följ instruktionerna nedan för att 

undvika skador på per son eller utrustning. 

1. Beakta vikten på utrustningen innan den flyttas. Tilldela tillräckligt mycket personal 

vid flytt av utrustningen så att personskador undviks.  

2. Använd säkerhetshandskar så att personskador undviks.  

3. Håll balansen för att undvika att tapp a utrustningen när du flyttar den.  

4. Se till att skåpdörrarna är låsta under transport.  

MEDDELANDE 

 ̧ Utrustningen kan transporteras till installationsplatsen med en lyftkran eller gaffeltruck. 

 ̧ När du använder en lyftanordning, använd flexibla slingor eller band och 

lastkapaciteten för ett enskilt band måste vara Ó2t. 

 ̧ När du använder en gaffeltruck måste lastkapaciteten för gaffeltrucken vara minst 2 

ton. 

Gaffeltruck transportmetod I 

 

Gaffeltruck transportmetod II 
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Lyfttransport 

 

5.3 Installation av batterisystemet 

VARNING 

 ̧ Kontrollera och se till att marken är jämn och utan lutning före installationen.  

 ̧ Se till att energilagringssystemet är vertikalt fäst vid marken utan risk för att välta.  

Steg 1 Markera borrpositionen på den plana marken.  

Steg 2 Borra hålen till ett djup av 80 mm med en borrmaskin med en 14 mm borr och 
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installera expansionsbultarna. 

Steg 3 Transportera energilagringssystemet till den markerade positionen och dra åt 

expansionsbultarna med en hylsnyckel. 

 

VARNING 

 ̧ Öppna inte skåpdörren under transport eller installation.  

 ̧ Stäng skåpdörren efter installation, kablage och driftsättning av systemet.  

Steg 1 Lås upp skåpdörren med nyckeln.  

Steg 2 Rotera dörrhandtaget för att öppna skåpdörren.  

 

5.4 Installation av växelriktaren  

FÖRSIKTIGHET 

Se till att växelriktaren är fast installerad så att den inte kan falla ner.  

Steg 1 Säkra inverterens monteringsplatta till batterisystemskåpet.  

Steg 2 (Valfritt) Säkra DC -brytaren med DC-brytarlåset, och se till att DC -brytaren är 

AVSTÄNGD under installationen. Installera växelriktaren på monteringsplattan. DC -brytarens 

lås i passande storlek bör förberedas av kunder.  
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Steg 3 Dra åt muttrarna för att säk ra monteringsplattan och växelriktaren.  

 

 

5.5 Installera den smarta mätaren  

VARNING 

I områden med risk för blixtnedslag, om mätarkabeln överstiger 10 m och kablarna inte är 

dragna i jordade metallrör, rekommenderas det att använda en extern 

blixtskyddsanordning. 

 

GM3000 

 

 

GM330 
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6 Systemkoppling 

FARA 

 ̧ Utför elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och förordningar. Inklusive 

åtgärder, kablar och komponentspecifikationer.  

 ̧ Koppla bort DC-brytarna och AC-utgångsbrytarna för att stänga av utrustningen innan 

några elektriska anslutningar görs. Arbeta inte när strömmen är inkopplad. Det kan 

orsaka en elektrisk stöt.  

 ̧ Knyt ihop kablar av samma typ och placera dem separat från kablar av olika typer. 

Placera inte ut kablarna om de är trassliga el ler korsade. 

 ̧ Om kabeln utsätts för alltför hög spänning riskerar anslutningen att bli dålig. Reservera 

en viss längd av kabeln innan du ansluter den till växelriktarens kabelport.  

 ̧ Se till att kabelledaren är i full kontakt med terminalerna under krimpingen . Krymp inte 

kabelhöljet med terminalen. Annars kanske utrustningen inte kommer att kunna 

fungera, eller dess anslutningsblock kan skadas på grund av uppvärmning och andra 

fenomen till följd av en opålitlig anslutning efter drift.  

MEDDELANDE 

 ̧ Använd perso nlig skyddsutrustning som skyddsskor, säkerhetshandskar och 

isolerande handskar vid arbete med elektriska anslutningar. 

 ̧ Alla elektriska anslutningar ska utföras av behöriga fackmän.  

 ̧ Färgerna på kablar i detta dokument är endast för referens. Kabelspecifika tionerna ska 

uppfylla lokala lagar och föreskrifter.  

 ̧ För parallella system, följ säkerhetsföreskrifterna i användarmanualerna för relaterade 

produkter i systemet. 

 

6.1 Systemkopplingsschema 

MEDDELANDE 

 ̧ N- och PE-kablarna för ON -GRID och BACK-UP i växelriktaren skiljer sig åt beroende 

på regleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala föreskrifterna.  

 ̧ Det finns inbyggda reläer inuti växelriktarens ON -GRID och BACK-UP AC-portar. När 

växelriktaren är i off -grid-läget är det inbygg da ON-GRID-reläet öppet; när växelriktaren 

är i nätbundet läge är det stängt.  

 ̧ När inverteraren är påslagen är BACK -UP AC-uttaget strömförsörjt. Stäng av 

inverteraren först om underhåll krävs på reservlasterna. Annars finns risk för elektriska 

stötar.  
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N- och PE-kablar är sammankopplade i huvudpanelen för kabeldragning.  

MEDDELANDE 

 ̧ För att upprätthålla neutral integritet måste den neutrala kabeln på ON -GRID-sidan och 

BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen. 

 ̧ Följande diagram är  tillämpligt för områden i Australien och Nya Zeeland.  

 

 

N och PE-kablar är separat kopplade i huvudpanelen.  

MEDDELANDE 

 ̧ Säkerställ att jordningen av BACK -UP är korrekt gjord och spänd. Annars riskerar 

BACK-UP-funktionen att bli onormal i händelse av elnätsfel.  

 ̧ Följande diagram gäller för områden utom Australien och Nya Zeeland.  

 ̧ I Tyskland kommer det interna reläet automatiskt att koppla N -ledaren och PE-kabeln i 

reservläge inom 100 ms och automatiskt koppla från dem i nätanslutet läge.  

 ̧ På andra plats er än Tyskland är det interna reläet frånkopplat som standard i alla lägen.  



 47 

 

 

6.2 Detaljerat systemkopplingsschema 

6.2.1 Detaljerat systemkopplingsschema för en enstaka växelriktare  

Använd GM3000 i systemet  
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Använd GM330 i systemet  
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6.2.2 Detaljerat systemkopplingsschema för parallellsystem  

 ̧ I parallella scenarier betraktas växelriktaren som ansluter till Ezlink och den smarta 

mätaren som masterväxelriktaren, medan alla andra är slavväxelriktare. Anslut inte någon 

smart dongel till slavinverterarna. 

 ̧ Enheter som DRED-enhet, RCR-enhet, fjärravstängningsenhet, NS -skyddsenhet och SG 

Ready-värmepump bör anslutas till masterväxelriktaren.  

 ̧ Följande diagram introducerar huvudsakligen parallellkopplingar. För andra 

portanslutningar, se det enskilda systemet. 

Använd GM3000 i systemet  

 

 

 

Använd GM330 i systemet  
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